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1. I93IPJEYHIUVIEP/ PABPABOTYUKHU// DEVELOPERS:
I[OCOBa Anma TromroreHoBHa — (bl/IJlOJ'IOFI/IH JKOHC TMPAKTHUKAJIBIK JIMHI'BUCTHUKA Ka(l)e):[paCBIHHH
JIOIICHTI, (PUITOJLF.K.
JlocoBa Anma TromroreHOBHAa — IOIEHT Kadeapbl (HUIOIOTHH W NPaKTHISCKOHW JMHTBCTHKH,
K.(OHIIOJ. H.
Dosova Alma Tyulyugenovna — Associate Professor of the Department of Philology and Practical
Linguistics, Ph.D.
BasxmeroBa Alicymy AXMeTOEKOBHA - (PUIIOJIOTHUS JKOHE MPAKTUKAIBIK JUHTBUCTHKA KadeapachiHbIH
JIOIEHTI, (.F.K.;
BasixmeToBa Ajicymy AXxmMeTOEKOBHA - JOLUEHT Kadeapsl (PUIIONOTHU U MPaKTUYeCKOU JIMHIBUCTHKH,
K.(hHIIOI.H.;
Bayakhmetova Aisulu Akhmetbekovna - Associate Professor of the Department of Philology and
Practical Linguistics, Ph.D.;

TacmaramberoBa 3.0K. - ¢wmmomorus XoHE TPAKTUKAJIBIK JUHTBUCTHKA KadeapachlHBIH ara
OKBITYIIBICHI, (PUITONIOTUST MarucTpi,
TacmaramberoBa 3.0K. - crapmmii mnpemoaaBaTenb Kadenpel (UIONOTHM M MPaKTUYECKOH

JIMHTBUCTUKHU, MArucCTtp (1)I/IJIOJIOFI/II/I;

Tasmagambetova Z.Zh. - Senior lecturer of the Department of Philology and Practical Linguistics,
Master of Philology ;

KoBanp Onecst BnagumupoBHa - (UIONOTHS KoHE MPaKTUKAIBIK JMHTBUCTHKA KadeapachlHbIH ara
OKBITYIIBICHI, TYMaHUTAPIIBIK FEUTBIMIAP MarucTpi;

KoBans Omnecss BnagumupoBHa - crapmmii mperonaBatenb kKadeapsl (HUIONOTHH W TPaKTHIECKOH
JIMHIBCTUKH, MarucTp ryMaHUTapHBIX HayK,

Koval Olessya Vladimirovna - Senior Lecturer at the Department of Philology and Practical Linguistics,
Master of Humanities;

AvitmaramOeToBa ToOThl OOMIOCKKBI3BI - «TimmapblH» OOJBICTBIK TIUIAEPAI OKBITY OPTAJIBIFBIHBIH
0AaCIIBICHL,

AiitmarambetroBa ToTel AOmuOeKOBHa — PyKOBOIWUTENb OOJACTHOTO IEHTpa OOy4YeHUs s3bIKaMm
«Tinmapeiay»;

Aitmagambetova Toty Abdibekovna - Head of the regional language training center «Tildaryny;
bezaybekoBa Canmusi CepuxoBHa - JI.Toncroli atplHIarbl OONBICTBHIK oMOeOan FBUIBIMA KiTallxaHa
JINPEKTOPHIL;

Besaybekora Canust CepukoBHa - gupektop OO01acTHONW YHUBEPCAIBbHOW HAy4YHOU OHOIMOTEKH
nMmenu JI.Tosncrtoro;

Bezaubekova Sania Serikovna - Director of the L.Tolstoy Regional Universal Scientific Library;
TokrapoBa Askap Aye3xanoBHa - /M02301 Kaszak ¢uionorusicel OijiM Oepy OariapiaMachIHBIH
EKIHIII OKY BUIBIHBIH MaruCTPaHTHI;

TokrapoBa Aap Aye3XaHOBHAa - MAarucTpaHT BTOpOro roja oOydeHHWs oOpa3oBaTEIbHON
nporpammbl 7M02301 Kazaxckas ¢unonorus;

Toktarova Azhar Auezkhanovna is a second -year undergraduate student of the educational program
7M02301 Kazakh Philology;

Kabnpaxum Kapakat Kaitpatkpeizer - 6B02301 Kazak dumonoruscer 6iim Oepy OarmapiamachiHbIH 4
KypC CTYJICHTI;

Kabapaxum Kapakar KaiipaTke3el - cTynmeHT 4 Kypca oOpaszoBaTtensHO# mporpammbl 6B02301
Kazaxckas ¢unonorus;

Kabdrakhim Karakat Kairatkyzy - 4th year student of the educational program 6B02301 Kazakh
philology;

[TakaeBa flna ButanseBna - 6B02304 Opeic ¢unonorusicel O0imim Oepy OaraapiamMachiHBIH 4 Kypc
CTYACHTI

[llakaeBa flna BurampeBHa - cTyAeHT 4 Kypca, oOpasoBarenbHON mporpammbl 6B02304 Pycckas
¢dunonorus

Shakaeva Yana Vitalievna - 4th year student of the educational program 6B02304 Russian Philology



¥YCBIHBLIAblI/ PEKOMEHIOBAHO/RECOMMENDED:

OuUIoNOTHs XKOHE MPAKTUKAIBIK JIMHIBUCTUKA Kadeapachl OTHIPHICHIHIA KapaCThIPBUIIBL,
2025 k. 24.04. Ne 4 xaTTama

Paccmotpena Ha 3acenanuu kadeapsl GHIONOTUN U MPAKTUYECKOW TUHTBUCTUKH,
npotokod Ne 4 ot 24. 04. 2025 1.

Considered at the meeting of the department of social and humanitarian disciplines,
protocol No. 4 dated 24. 04. 2025 y.

Oky-omicTeMeniKk KeHEeCiHIH menrimMiMeH YChHbLIIBI, 28.05.2025 k. Ne 3 xatTama
PexomennoBana pemieHueM Y 4e0HO-METOAMYECKOTO coBeTa, MpoTokoi Ne3 ot 28.05.2025 .
Recommended by the decision of the educational and methodological council,

protocol No.3 dated 28.05. 2025 y.

FrutbiMu keHeciHiH menriMiMeH YebHbUIb, 28.05.2025 k. Ne 6 xarTrama
PexomennoBana peunieHueM Y4eHoro copera, mpotokoi Ne6 ot 28.05. 2025 1.
Recommended by the decision of the Academic Council, protocol Ne 6 dated 28.05. 2025y.

Keneci KyxkaTTap Herisinjge »xacajjbl:

XKoraper OimiM OepymiH MEMIIEKETTIK JKalIblFa MIHACTTI CTaHAapTel, Kaszakcran
PecrryOnukaceiHbIH FBUTBIM %KoHE jKOFaphl OuUTiM MUHHCTPIHIH 2022 )xbutrbl 20 minmesneri
Ne 2 oyiipsirpiMen OexiTiires (08.01.2024 x. e3repicTep MEH TOJBIKTHIPYJIAPMEH);
OJIEYMETTIK OPINTECTIK MEeH JJIEYMETTIK >KOHE €HOEK KaThIHACTAphIH pEeTTey >KOHIHJETI
pecyOIUKaNbIK YIDKAKThl KoMUCCUSIHBIH 2016 bpurbl 16 HaypbI3garsl OeKITUINeH ¥JITTHIK
OUTIKTUTIK meHOepi;

"bBimim" camachlHBIH cajadblK OUTKTLIIK IIeHOepi OLIiM JKOHE FBUIBIM CajlaChIHJA.
OJIeyMETTIK 9PINTECTIK KOHE dJICYMETTIK-eHOCK KAaThIHACTAPBIH PETTEY >KOHIHJET] CalajblK
koMuccusiHeIH 2019 xpinFbl "27" kapamanarsl Ne 3 xarraMachIMeH OEKITUINEH;

20.11.2023 x.Ne 591 «Korapsl xoHe (Hemece) >KOFapbl OKY OpHBIHAH KeHiHTr1 OuniM Oepy
yiBIMAApBIHBIH Nearorrepi (mpogeccop-oKbITyIbUIAP KypaMbl) YIIIH KOCIOM CTaHIAPTHI.

Pa3paGorana Ha OCHOBAHMH CJICAYIOIINX JOKYMEHTOB:

l'ocynapcTBeHHBbIN 0011€00s13aTENbHBIN  CTaHAApT BBICIIErO0 00pa3oBaHUs, YTBEPXKICH
MpuKa3oM MuHHCTpa HayKH U Bbicuiero odpasoanus Pecnyonuku Kazaxcran ot 20 urons
2022 roga Ne 2(c uameneHnussMu u pononHeHussmu ot 08.01.2024 r.);

HanmonaneHas pamka kBanuukauui, yTBepaeHHas mpoTokosom oT 16 mapta 2016 roga
PecriyOnmkaHCKOM  TpEeXCTOPOHHEH KOMHCCHEM 10 COLMalbHOMY IAapTHEPCTBY H
PETYJIIMPOBAHUIO COLUAIBHBIX U TPYAOBBIX OTHOUICHMI;

OtpacneBas pamka kBammdukanuii chepsl «O0pazoBaHuey. Y TBEPKICHA TPOTOKOIOM OT Ne
3 ot «27» Hos10ps 2019 roma OTpacieBoil KOMHCCHEH MO COLUAIBHOMY MapTHEPCTBY H
PEryIMpOBaHUIO COLIMATBHBIX U TPYAOBBIX OTHOLIEHUH B chepe 0Opa3oBaHUs U HAYKH.
[Ipodeccuonanbuplii  cranmapt: A nenaroro  (mpogeccopcko-IpenoaaBaTeaIbCcKoro

cOCTaBa) OpraHU3alldi BBICIIETO W (MIM) MOCIEBY30BCKOTO oOpaszoBanus ot 20.11.2023
Ne591

Developed on the basis of the following documents:

The State mandatory standard of Higher Education, approved by the Order of the Minister
of Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated July 20, 2022 No. 2
(with amendments and additions dated 08.01.2024);



National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the
Republican tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor
relations;

Sectoral Qualifications Framework of the "Education" sphere. Approved by the Minutes No
3 dated "27" November 2019 of the Branch Commission on social partnership and
regulation of social and labor relations in the sphere of education and science.

Professional standard: for teachers (teaching staff) of organizations of higher and (or)
postgraduate education No. 591 of 20.11.2023
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Binim Oepy 0argap1aMachbIHBIH NACHOPTHI
ITacmopT o0pa3oBaTeIbHOM NMPOrPaMMBbI
Passport of the educational program

BBB kojabl ;koHe aTaybl/
Kon n nazBanue OI1
EP code and name

8D02303 Opsic HUITOIOTHACHI
8D02303Pycckas ¢umomorusy/
8D02303Russian Philology

Bisim Oepy cajiacbIHBIH KOAbI
JKIHe KiKkTesyi /

Ko u kinaccupuxanus
obJactu odpa3oBanus/

Code and classification

the field of education

8D02 OHnep xoHE T'yMaHUTAPIIBIK FHUIBIMIAD
8D02HckyccTBO ¥ T'yMaHUTapHbBIE HAYKU
8D02Arts and Humanities

Jasipjiay 0aFbITBIHBIH KOJAbI MEH
KiKTeyi/

Koa u knaccugukanus
HamnpaBJICHUSA HOI{FOTOBKI/I/
Code and classification

areas of training/

8D023 Tinnep xoHe oneduer
8D023 S3biku u auTEpaTypa
8D023 Languages and literature

Binim Gepy Oarnapaamanapsl
TOOBI /['pynna o6pa3oBaTe/ibHbIX
nporpamm /Group of educational
programs

D060 ®dunonorus
D060 ®unonorus
D060 Philology

Binim BB Typi/ Bug OII/EP type

Konnansicrarel/ [leiicTByromas/Acting

BEXCXK OOMBIHIIIA neHreii/ | 8
Yposens no MCKO/ISCED level
YBII GoiibiHina aeHreiii/Yposenn | 8
no HPK/NQF level

CB1II GoiipiHIIA AeHrei/ 8

Yposens no OPK/ORK level

bbb aiipbikia
epeKkedikTepi/OTanYuTeIbHbIE
ocodennoctu OII / EP distinctive
features

Y tingi / Tpexwsaseranas / Trilingual

Myrenekriri 0ap agampap yuiH
bbb xone EBK icke acwipy
maprrapsi /

Ycaosus peamuzanuu OIl past
JuI ¢ vHBaJuAHOCTHIO 1 OOIT /
Conditions for the implementation
of EP for students with disabilities
and special educational needs

Myrenektiri 6ap OuliM  anymbUIapablH — OutiM - Oepy
OpoIeciH KaMTaMmachl3 €Ty VIIIH  YHUBEPCHUTETTIH
aKaJeMUSUIBIK casicaThlHA COMKec MoHAepaiH ( OapibIK
MOJYJBAEPIIH), TPaKTHUKAIAPAbIH KOHE  KOPBITHIH/IBI
aTTecTaTTay PoCiMIEpiHIH TOPTIO1 TOJBIK CaKTalabI.

"MyrenekTiri O0ap OuTIM alylmIblIapAblH MOHJI UIepyiHIH
apHaiipl maptrapsl" OoibIHIIA MyTeNeKTIri O6ap axamaap
ywin xoHe EBb Oeitimney Bb apnamran  Kocbmina
OeIMIH €HrI3y apKbUIbl OKYy >KYMBIC OarjapiamaliapblH
(cunnmabycTapbl) o3ipiey apKbUIbl iCKe aChIPbLIAIBI.

Jost obecrieueHus 00pa3oBaTeIbLHOTO nporiecca
oOyyatomuxcst ¢ uHBaIUAHOCTBIO M OOIl mOIHOCTHIO
COXpaHsieTcs MOPANOK NUCUUIUIMH (MOJYJei), IpakTHK U
IpoIeypbl HTOTOBOM aTTECTallMM B COOTBETCBUU C




AKaJeMHYECKON TMOJUTUKON yHUBepcurteta. Jlist nuiy ¢
unBanuHOCTHIO U OOII aganTanmonnas OIl peanusyercs
yepe3  pa3paboTky  PaGoumx  y4eOHBIX  mporpamm
(cuutabycoB) TyTeM  BKJIKOYEHHUS — JIOMOJHUTEIHHOTO
pasaciia «CHGI_[I/IEL]II)HI)IC YCII0BUA OCBOCHHUA AWCHUILIUHBI
oOyyaronuMucs ¢ MHBAIUIHOCTHIO 1 OOI».

To ensure the educational process of students with
disabilities and special educational needs all courses
(modules), practices and procedures of the final
certification in accordance with the Academic Policy of the
University. The adaptation of the EP is implemented for
persons with disabilities and special educational needs
through the development of working curricula (syllabuses)
by including an additional section "Special conditions for
mastering the course by students with disabilities and
special educational needs").

OKBbITY HBICAHBI/
®opma o0yuenus/
Formofstudy

Ky#naizri/Ounoe /Full time

Oky
Mep3imi/Cpokodyuenus/Training
period

3 xbut/ 3 rogal3 years

OxpITy T/ A3BIK
odoyuenms/Language of instruction

Ka3ak jkoHe opbic/kaszaxckuit um pycckuit / kazakh and
russian
yi Tingi/Tpexsserane/ trilingual

Kpenur kenemi/
O6bem kpeauTos/Loanvolume

180 akageMusIIBIK KpenuT / AKaJIeMHUECKUX KPEIUTOB
180/ Academic credits 180 ECTS




TYJEK MOJEJII/
MOJEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Binim Oepy 0araapiamacbinbiH MaKcaThl/ Lleqb 00pa3oBaTeibHOI MporpamMmbi/
The purpose of the educational program

Opsic (uionorusicel cajgachlHAa WHHOBALMSUIBIK TEXHOJOTHSUIApAbI KOJAAHY HEri3iHAE FbUIBIMU-
3epTTey KOHE TEJArorvKabIK KYMBICTAP YIIIH OTaHMBIK JKOHE ONIEMIIK eHOSK HapbIFbIH/IA OJCeKere
KaOLIeTT1 JKOFapbl MEKTEN KbI3METKepIiepiHe KOMbUIAThIH 3aMaHayu Tananrtapra cait PhD goktopiapbin
JAbIHIAY

IToaroroBka noktopoB PhD B o6nactu pycckoil (uiiogoruu Ha OCHOBE NPUMEHEHUS] MHHOBALMOHHBIX
TEXHOJIOTUH ISl Hay4YHO-HCCIIeJOBATENILCKOM M TEIarornyeckoii paboThl, KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX Kak
Ha OTEYECTBEHHOM, TaK 1 HA MUPOBOM PBIHKE TPYZla COBPEMEHHBIX TPEOOBaHMI K paOOTHUKAM BBICILICH
LIKOJIBI

Training of PhD doctors in the field of Russian Philology based on the application of innovative
technologies for research and teaching, competitive both in the domestic and global labor market modern
requirements for employees of higher education

Bepinerin napexe/Illpucyxnaemas crenenb/ Awarded degree

«8D02303 Opsic punonoruscely 6iniM 6epy Oaraapnamace! OoiibiHIa PhD dunocodus nokropsl

Jlokrop ¢unocopun PhD o obpazoBarensHoil mporpamme «8D02303 Pycckas dunonorus”

Doctor of Philosophy PhD in the educational program " 8D02303 Russian Philology

Maman JayassiMaapbiHbIH Tiz0eci/ Ilepeuens nosuknocreit mo OII/ List of positions on OP

¢buonor-3eprreyii, OutiM Oepy MeKeMeIepiHaeri (PUIIONIOr-OKBITYIIB, FRUTBIMUA KbI3METKEP, IICIICH/TIK
©Hep OOMBIHIIIA YKOHE T1JI MOJICHUETI OOMBIHIIIA MaMaH

dunonor-uccnenoBarens,  (GUIOIOT-TIpENogaBaTelib  00pa30BaTENbHBIX  YUPEXKICHUH, HAy4HBIH
COTPYJIHMK, CHELMAINCT 110 OPATOPCKOMY UCKYCCTBY U SI3bIKOBOH KYJIbTYpe

philologist-researcher, philologist-teacher of educational institutions, researcher, specialist in public
speaking and language culture

Kaciou kbi3meT 00bekTisiepi/ O0beKTHI NPo(hecCHOHAILHOM 1eATeJIbHOCTH/
Objects of professional activity

TYPAi TUIAEPiH JEKCUKO-CEMaHTUKAIIBIK KOHE TPAMMATHUKAIBIK ©3TCHISNIKTepIH OeNriiey; oneMIik
KOHE OTAHJBIK MOJCHHETTIH KaJbIITACybl MEH JIaMYbBIHJAFbl STHUKAIBIK (DAKTOPABIH PpOJIH
Oaranay; oseM oyieOueTi Tapuxbl jkoHE (Quiocodusickl OOMBIHIIA HEri3ri OUTIMIEpPIH KoCiOM KbI3MET
cajlachlH/Ia KOJJIaHy; ofeOM Ke3/l co3 eHepl TYBIHIBICHI PETIHAE Talaay; 9AeOu TEPMHUHOJIOTHSHBI
KoCiOM KbI3METTe KOJJaHy, IIbIFapManapibl oe0M >KOHE TapuXW [Joyip KOHTEKCiHAe Tasjay/
0003HAYHUTh JIEKCMKO-CEMAaHTUYECKHE W TpaMMaTHUeCKhe OCOOCHHOCTH pAa3IHYHBIX S3bIKOB;
OLIEHKa POJHM JTHUYECKOTO (hakTopa B CTAHOBICHHH M DPAa3BUTUH MHUPOBOW M OTEYECTBEHHOM
KYJIbTYpbl; MPUMEHSTh OCHOBHBIE 3HAHUS MO HUCTOPUU M (uiiocopuu MUPOBOW JIHUTEPATyphl B
obacT Mpo(ecCHOHANBHON IS TENFHOCTH; aHAJIHM3 JINTEPATYPHOTO MCTOYHUKA KaK IPOU3BEICHHS
UCKYCCTBa CJIOBA; WCIIOJIb30BAHUE JUTEPATypHON TEPMUHOIOTUHM B MPOQPEeCcCCHOHATHHON
JeATEILHOCTH; aHAIIN3 MIPOU3BEICHUN B KOHTEKCTE JIUTEPATYPHOI U MCTOpHYecKoit amoxu/ identify
lexical, semantic and grammatical features of different languages; assessment of the role of the ethnic
factor in the formation and development of world and national culture; apply the basic knowledge of the
history and philosophy of world literature in the field of professional activity; analysis of a literary source
as a work of art of the word; use of literary terminology in professional activities; analysis of works in the
context of the literary and historical era.

Kacion kb13met TypJiepi/ Buabl npogeccnonanbHoi aesareabHocTi/ Professional activities

Ou1iM Oepy, FBUIBIMHU 3€pTTey, 9€0M MIbIFapMalllbUIbIK, YHBIMIACTHIPY *kKoHE Oackapy, Oacma ici,
OHJIIpic JKoHe Oackapy oHe T.0./ 0oOpa3oBaHMs, HAaydyHbIE MWCCIIEOBAHUS, JIUTEPATYpHOE
TBOPYECTBO, OpraHu3aliuvd U yInpaBJICHUC, U3AATCIbCKOC ACII0, TPOU3BOACTBO U YIIPABJICHHUEC U )Ip/
education, scientific research, literary creativity, organization and management, publishing business,
production and management, etc.




Kaciou kbi3meTiHiH pyHKkuusiiapbl/ @yHKIUM NPoPecCHOHATILHOM AesiTeJIbHOCTH/
Functions of professional activity

TUT OLTIMI KOHE o7IcOMETTaHy calaylapblHAa FRUIBIMU 3€PTTEYJIEp KYprizy; OiaiM Oepy, MOJCHUET,
O0ackapy, BAK, MoneHHeTapaidblK KapbIM-KaThIHAC CalachlHJA, QJICYMETTIK-TYMaHUTAPJIBIK
cananapaa (UIOJIOTHSIIBIK OUTIMAEp/l MakJadaHyMeH OaiJIaHBICThI KOCIOM KbhI3METTEp/l KYy3ere
acelpy; OimiM Oepy yiBIMIapbIHAA OKY-OJiCTEMENIK IMPOIECTi YHBIMIACTBIpYFa KaThICy; Oacma
OHIMJICPIH TY3€Ty JKOHE ©Hjiey/ IPOBEICHHE HAYYHBIX HCCIICIOBAHWN B OOJACTH SI3bIKO3HAHUS U
JUTEPAaTypOBENICHHU;  OCYLIECTBICHHE MPO(ECCHOHAIBHOW  JEATEIBHOCTH, CBA3aHHOM ¢
HCIIOIb30BaHUEM (DUIIOJOTUUECKHX 3HAHUK B 00JacTH 0Opa3oBaHHUs, KYJIbTYpHI, YIIPABIICHHUS,
CMHU, MeXKYyIbTypHOH KOMMYHHKAIMHM, COIHAJbHO-TYMaHUTapHOW cdepe; ydactue B
OpraHu3anuuu y‘Ie6HO-M€TOI[I/I‘ICCKOFO mponecca B OpraHu3anusax 06pa303aHI/1${; IIpaBKa H
obpabotka meyatHoi npoaykimu/ conducting scientific research in the field of linguistics and literary
studies; implementation of professional activities related to the use of philological knowledge in the field
of education, culture, management, mass media, intercultural communication, social and humanitarian
sphere; participation in the organization of the educational and methodological process in educational
organizations; editing and processing of printed materials.

bbb OoiibiHima oKy HoTHKesIepi/ Pesysabrarel 00ydyenus no OII/ EP learning outcomes

OH 1 akameMusUTBIK >KaHPJApAbIH EpeKIIeNiKTepiH OlTy, MOTIH Tajlfay oIiCTEMECIH MEHIrepy,
MOTIHAEP/l aHATUTHKAIBIK OHJEY/IH HEri3ri MakcaTTapblH aHbIKTay, KOciOW TakKbIpbIN OOWMBIHINIA
MOTIHHIH CTHJIMCTUKAJBIK JKOHE JKAHPJIBIK MOHIH aXbIpara OUTy; FBUIBIMH SKYMBICTap/IbI
Aaspiay/blH FRUIBIMU-TTPAKTUKAIBIK JaFAbIApBIH MEHIEpYy

OH 2 e3iHiK 3epTTey YCTaHBIMIAPBIH KAIBIITACTHIPY; 3€PTTEYIIH KAKETTI FRUIBIMH dIiCTEepi MEH
TOCUIEpiH mMaiinanana Ouly; (QHIONOTHSUIBIK 3€pTTey HOTHXKeNepiH Ooipkay MKoHe Heri3fey,
JIMHTBUCTHKA KOHE 9/IeOMETTaHy TeOPHUSUTAPBIHBIH 9/IiCHAMAIIBIK HET131H 011y

OH 3 Ttingik ¢opmanapablH IUCKYPCHUBTIK €pEeKIIeNIKTepiH Olly, TUCKYPCHUBTIK TajaayablH
ozmicTepi JKOHE KOHTEHT-TAIJAY OICTepiH MEHrepy; IMiKipTanac ONMOHEHTIHIH MO3HIHUACHIH
©3CKTEH/IIPE OTHIPBIII, FRUUIBIMU JIayJia TUCITYT JKacay IeOepIlirii MeHrepy

OH 4 Tinaik KapbIM-KaTbIHACTHI 3ePTTEYIIH 9IICHAMAIIBIK aCTIeKTUIEPIH Taiay; TULIIK TYJIFa KaTbIHACHI
OOMBIHIIA MOJICHUETApPATIbIK KOTHUTHBTI, CEMAHTHUKAIBIK, MPAarMaTHUKAIbIK *KOHE KOMMYHUKAaTHUBTIK
KY3BIPETTUIIKTEPIHHIH MTapaMeTpiIepiH aHbIKTAY; TUIIIK KOHE QJI€yMETTIK-TUHTBUCTUKAIIBIK >KaFIaiiIbl
3epTrey

OH 5 ¢unonorusislk 3epTTeyNepAiH HEri3ri KeTICTIKTEpiH, MiKipTanac Mocenenepit, (pUIoIorusHbIH
FBUIBIMA  OaCBIMIBIKTApPBIH ~ Talliay, FBUIBIMH TYKBIPBIMIAD JKacay, (HIIONOTHSHBIH —FBHUIBIMH
YKaHAJIBIKTAPBIH 63 3epTTeyNIepiH/Ie THUIMII KOJIIaHy

OH 6 T'ennepmik 3epTTeyiepaiH Tapuxbl MEH Ka3ipri 3aMaHFbl YPJIICTEPIH 3epleney KoHE 3epTTey;
TUIMIH TEHJEpTiK KbIpIapbhlH Taljay;, ajiblHFaH OUTIMII TeHAEpNiK JHHIBUCTHKA CalachIHAAFbI
3epTTeyJep KYpri3y YIiH Naianady; SpTypJii MOTIH TYpJIEepIHAETT TeH IepIIiK epeKILEeNIKTEP Il aHbIKTaY,
KIKTEY >KOHE TYCIHAIPY MaKCaThIHAA >KacaHIbl HHTEIUIEKT Kypaigapbl MEH TaOufu TUIAI eHAeY
TEXHOJIOTHSUIAPBIH KOCA aJIFaHIa, TeHAEPIIK (haKTOP/Ibl Ta/Iay KPUTEPUIAIIEPIMEH JKYMBIC ICTEY.

OH 7 OUIMHTBU3MHIH TICUXOIMHIBHCTHKAJIBIK €PEKIIETIKTEePiH OLTy; TUTAEp KOMAaHY/AbIH JJICYMETTIK-
JIMHTBUCTHUKAJIBIK, KOFAMJIBIK-CAsICH aCTIEKTUICPIH Tajliay

OH 8 miemen ik eHep koHEe XabIKapasbIK FRUTBIMU (OpyMaapAa, KOH(GEpeHIMsIap MEH CeMUHApIapa
KOMIIUTIK aJJIbIH/A CO3 COMIIEY; FhUIBIMU XaT KOHE FhUIBIMU KOMMYHUKAIHSI JaFIbUIapbIH MEHI€pY

PO 1 3HaTh OCOOEHHOCTH aKaJeMHUYECKUX KaHPOB, BIAJETh METOIUKOIN aHaIM3a TEKCTa, ONPEIeATh
OCHOBHBIE IIEJTH aHATUTHIECKON 00pabOTKH TEKCTOB, Pa3IMYaTh CTHIIMCTHYECKOE 1 JKAaHPOBOE 3HAYCHHE
TEKCTa MO TNMPOQECCHOHATBHON TEMaTHKe; BIafeTh HAYYHO-TIPAKTUUECKUMM HaBBIKAMU I1OJITOTOBKU
HaY4HBIX paboT

PO 2 dopmupoBath cOOCTBEHHBIE HCCIIEIOBATENHCKUAE TTO3UIMN; YMETh HCIIOIh30BaTh HEOOXOIMMBIE
Hay4YHbIE METOJBl M TIPHEMbI HWCCIICAOBAHMS, MPOTHO3MPOBATH M OOOCHOBHIBATH PE3YJILTATHI
(UITONIOTUYECKOTO HCCIIEIOBAHMs], 3HATh METOAOJNOTMYECKHE OCHOBBI TEOpUIl JIMHTBUCTUKUA H
JIUTEPATYPOBEICHUS

PO 3 3HaTh AMCKYpCHUBHBIE OCOOCHHOCTH S3BIKOBBIX (DOPM, BIIAJIETh METOIAMU TUCKYPCUBHOTO aHAIN3a




N KOHTCHT-aHalIu3a, OBJIaACTb HABBIKaAMH JUCITYyTa B HAYYHOM CIIOpE C aKTyanmauHeﬁ IIO3HUIITNH
ONIOHCHTA NUCKYCCHU

PO 4 ananu3upoBaTh METOAOJOTMYECKUE ACIEKThI MCCIIEAOBAHUS SI3BIKOBOTO OOIIEHUS; ONPEACIUTD
MapaMmeTpbl MEXKKYJIbTYPHOW KOTHMTHBHOM, CMBICJIOBOM, NPAarMaTM4eCcKOW W KOMMYHUKATHBHOMN
KOMIIETEHIIMH [0 OTHOIIECHUIO K S3bIKOBOM JITUHOCTH; U3YUYHUTh SI3bIKOBYIO M COLIMOJMHIBUCTUYECKYIO
CUTYyalluu

PO 5 AHAJIM3UPOBATL OCHOBHBLIC OOCTUIKCHUA (bI/IJ'IOJ'IOI'I/I‘IeCKI/IX HCCHGHOB&HHﬁ, JHUCKYCCHOHHBIC
HpO6JI€MH, HAY4YHBIC IIPHUOPHUTCTHI (1)I/IJIOJIOI‘I/II/I, ACJIaTb HAyYHBIC BbIBOIBI, B(b(i)eKTI/IBHO HCII0JIb30BaTh
HAY4YHBIC OTKPBITH (1)I/IJ'IOJ'IOFI/II/I B CBOMX HMCCICOO0BAHUAX

PO 6 M3yuarp u HcciienoBaTh UCTOPHIO M COBPEMEHHBIE TEHJEHLMU T'€HIEPHBIX HCCIIEI0BAHUIL;
aHAIM3MPOBATh TCHICPHBIE ACHEKTHI S3bIKA; MCIOJIb30BaTh IOJMyYEHHBIE 3HAHWA Ul IPOBEACHUS
WCCIIEIOBaHUN B OOJACTH TEHAEPHOM JIMHTBHCTHKU; PadOTaTh C KPUTEPUSIMU aHAIM3a T'€HIECPHOTO
(axropa, BKIIFOUasi IPUMEHEHHE HHCTPYMEHTOB HCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa U TEXHOJIOTHHA 00paboTKu
€CTECTBEHHOTO SI3bIKA ISl BBISIBJICHUSI, KIIaCCU(HUKALIMM U MHTEPIIPETALMN T€HIEPHBIX 0COOCHHOCTEH B
TEKCTaxX Pa3JIM4HOro TUIIA.

PO 7 3Harth NICHUXOJMHIBHCTUYECKHE OCOOCHHOCTHU 61/IJII/IHFBI/13Ma; AHAJIM3UPOBATh COLMAIBHO-
JIMHI'BUCTHYCCKUC, O6H.I€CTB€HHO-HOJ'II/ITI/I‘ICCKI/IG ACIICKTBI (1)YHKI_II/IOHI/IpOBaHI/I${ SA3BIKOB,

PO 8 oparopckoe MCKycCTBO M IyOJIMYHBIE BBICTYIUIEHHS Ha MEXKIYHAPOAHBIX HAay4yHbIX (hopymax,
KOH(EPEHIMSIX U CEMUHAPAX; BIaJeTh HABBIKAMH HAyYHOTO MChMa M HAYYHOH KOMMYHHKAIIUH

LO 1 to know the features of academic genres, to master the methodology of text analysis, to determine
the main goals of analytical text processing, to distinguish the stylistic and genre meaning of the text on
professional topics; to possess scientific and practical skills in the preparation of scientific papers

LO 2 to form their own research positions; to be able to use the necessary scientific methods and research
techniques; to predict and justify the results of philological research, to know the methodological
foundations of the theories of linguistics and literary studiesON2 to form their own research positions; to
be able to use the necessary scientific methods and research techniques; to predict and justify the results
of philological research, to know the methodological foundations of the theories of linguistics and literary
studies

LO 3 to know the discursive features of language forms, to master the methods of discursive analysis and
content analysis; to master the skills of disputing in a scientific dispute with the actualization of the
position of the opponent of the discussion

LO 4 analyze the methodological aspects of the study of language communication; determine the
parameters of cross-cultural cognitive, semantic, pragmatic and communicative competencies in relation
to the language personality; study the language and sociolinguistic situation

LO 5 analyze the main achievements of philological research, controversial issues, scientific priorities of
philology, make scientific conclusions, effectively use the scientific discoveries of philology in their
research

LO 6 To study and research the history and current trends of gender studies; to analyze the gender
aspects of language; to use the knowledge gained to conduct research in the field of gender linguistics; to
work with criteria for gender analysis, including the use of artificial intelligence tools and natural
language processing technologies to identify, classify and interpret gender features in various types of
texts.

LO 7 to know the psycholinguistic features of bilingualism; to analyze the socio-linguistic, socio-political
aspects of the functioning of languages

LO 8 oratory and public speeches at international scientific forums, conferences and seminars; to master
the skills of scientific writing and scientific communication




«Ilemparor (mpodgeccop-oKbITYILLIAP KYPAMBbI) KOFAPbI KIHe (HeMece) KOFapbl OKY OPHBIHAH
KeHiHri 0iiM Oepy yiibIMIapbL.» kacion cranaaptnen «8D02303 Opbic ¢puirosIorusicbn»

0is1im Oepy OaraapJiaMmachl 00MBIHIIA OKBITY HOTH KEJIEPiHIH apaKaThIHACHI

CooTHeceHHe pe3yJbLTATOB 00yUeHHsI 0 00pa3oBaTebHOI nporpamme «8D02303Pycckast pusionorus»
¢ [Ipodeccnonanbubim cranaaprom: «Ilegaror (mpodeccopcko-npenogaBareibCKiil COCTaB)
OpPraHu3auuil BbICHIEro U (MJIM) MOCJIeBY30BCKOr0 00pa3oBaHMsL.)

KI9CIBH KAPTA: «OxkbiTylisl, bijiim 0epy canaceingarbl npodeccopabid accuctenTi, /K/AKOKBY», CBI 8 nenreii — Jlokropantrypa
KAPTOYKA ITPO®ECCHUMU: «IIlpenogaBareiib, aCCHCTEHT Npogeccopa B odj1acTu odpasosanus, OBI1O», 8 yposens OPK — JlokTopanTypa

OH/ PO KC endex | Biaimaep / 3nanus Binikrinik, narasinap / Keke koHe KaciOu

pynxknusan YMmenusi, HaBbIKH Ky3biperrtiiikrep (KC) /

apbl / JInuHOCTHBIE

Tpynossie npogecCHOHAIbHbIE

byHkunn komnetrenuuu (I1C)

IcC
OH1/PO 1 | Enbex 1. XOKOKb¥-mpa Oimim Oepy- | 1 marmel.  bimim  anymsutapasie | MelipiMainiik, KapbIM-KaThIHAC,
aKaJeMUSIIBIK (GYHKIMACHL | FBUIBIMH — TIPOLIECTI  JKOCTApIIay | aKaJeMISUTBIK ~ KY3BIPETTUNKTEPIHIH | SMOATHA, CTPECCKe  TO3IMILIIK,
YKaHpJIapIbIH 1: oxpITY MEH YHBIMJACTBIPYJIbIH HEri3ri | Tajarm eTLIeTIH JIEeHIeliH | SMOIMOHAIALI TEIe-TEHIIK, KIciOn
epeKIIeNiKTepin  Oiy, TajanTapsl; KamMTaMachl3 €Ty. KOHE QJICYMETTIK >KayarKepIIiTiK,
MOTIH Tanjgay 2. OKBITBUIIATBIH  TOHAEPAIH | 1. CTyIEHTTIK OpTaJbIKTaHABIPBUIFAH | OKBITY KOHE 3€pTTeY AaFAbUIApbIH
OMICTEMECIH  MEHTepy, Ma3MYHBI, CTYIEHTTIK | OKBITY KoHE Oarajiay KaruAaTTapblH | JaMbITy MYMKIHJIT1
MOTIHJIEpPi OpTaJIBIKTaHABIPbUIFaH OKBITY | €CKEpe OTBIPBIN, OKY cabaKTapblH
AQHAJIUTUKAJIBIK JoHe Oaranay MPUHIUITEPI; (mopicrepaen Oacka) yisiIMaacTeipy | JloOpoxenaTenbHOCTb,
OHJICYIIH HeT13r1 3. Oimim Oepyieri MHHOBALUSUIIAP. | )KOHE OTKI3Y; KOMMYHHUKAO€IbHOCTb,  AMIATHS,
MaKcaTTapblH aHBIKTAY, 1.  rtoxipubere  OarbITTasirad | 2. O1TIM, FBUIBIM JKOHE | CTPECCOyCTONYMBOCTb,
Kociou TaKbIPBII OKBITY onicrepi MEH | MHHOBAalUSAJIApAblH HHTErPAIMsCHIH | SMOLIMOHATIbHAS
OolibIHIIA MOTiHHIH TEXHOJIOTUSIIAPHI; €CKepe  OTBHIPHIN,  OKBITBUIATHIH | yPAaBHOBEIICHHOCTH,
CTUJIUCTUKAJIBIK ~ KOHE 2. Kocim calachlHAAFbl Kazipri | moHAep OOMBIHIIA OKY-o/liCTEMENIK | MpodecCHOHalbHasl U COLMAIbHAS
KAHPIIBIK MOHIH TEHACHIsIAp  (GKOFapbl  JKOHE | MaTepHalIapAbl d3ipIey; OTBETCTBEHHOCTb, CIOCOOHOCTH K
aXbIpaTa OLTy; FEUIBIMU JKOFappl OKYy OpHBIHAH KEWiHri | 3.  IUQPABIK  TEXHOJOTUSIIAPAbI | pa3BUTHIO MPENOJABaTEIbCKUX U
JKYMBICTAPbI O111M Gepy OarbIThl OOMBIHIIA). naijanaHa OTBIPBIN, OakajgaBpHaT | UCCIIEI0BATENIbCKUX HAaBBIKOB
JMasiplayablH  FHUIBIMHE- o11iM aJIyIIbUIapbIMEH Kepi
MPAKTUKATBIK OailTaHpIC OpHATY.

JIaF IbLTAPBIH




MEHTrepy/3HaTh
0COOCHHOCTH
aKaJeMUYECKUX
JKAHPOB, BJIAJIETh
METOINKOM a”HaJm3a
TEKCTa, OTpECIIATh
OCHOBHEBIE LeIn
aHAJINTUYECKOH
00paboTku TEKCTOB,
pasnuyarh
CTHJINCTHYECKOE u
KAHPOBOE 3HAUYCHUE
TEKCTa o
pohecCHOHATTLHOM
TEMAaTHUKE; BJIAJIETh
HAy4YHO-
MPAKTUICCKHUMH

HaBBIKAMU TIOJTOTOBKHU
HAy4YHBIX paboT

OH2/PO2
O31HIIK
YCTaHBIMIAPbIH
KAJIBIIITACTBIPY;
3epTTeyaiH KaKeTT1
FBUIBIMU QMIICTEPl MEH
TOCUIIEpiH mMaiifanaHa

3eprTey

Outy;  (PUIOJOTHSIIBIK
3epTTey  HOTIKEJIepiH
0oJpKay JKOHE Heri3aey,
JIMHTBUCTHKA KOHE
onedueTTany
TEOPHSIAPBIHBIH
JMICHAMAJIBIK  HETI31H
o1my/

dbopMupoBath
COOCTBEHHBIE

2-maFael:  OUTIM - amyIIbUIApIIBIH
KOCiOM KY3BIPETTUTIKTEPIHIH TaJIar
eTUIETIH JeHreiliH KaMTaMachI3 eTy

1. xocinTiH epekmeniria (Korapbl
KOHE JKOFaphl OKY OpHBIHAH KEHiHTi
OuriMm Oepy OarbIThl OOWBIHIIA)OKY

cabakTapbIH xKocrapiay,
YABIMIACTBIPDY ~ JKOHE  OTKIi3yle
ecKepy;

2. MaMaHAbIKTAarbl WHHOBAaIUsHbI

OKy TMIpOIIECIHE SKCTPANoSIuUsIay
(KoFapbl  JKOHE  JKOFAapbl  OKY
OpHBIHAH KeHiHT1 OimiM Oepy OarbIThI
OOMBIHIIIA).

Tpynosas

bynkus 1:
oOyueHue

l. OCHOBHBIX TpeOoBaHMi
IUIAHUPOBaHUsI W OpraHu3aluu
00pa30BaTeIbHO-HAYYHOI'O
nponecca B OBIIO;

2. conep)KaHHs IPENoJaBaEMBbIX
JUCLUIUINH, IPUHIHIIOB
CTYACHTOLIEHTPHUPOBAHHOTO
00y4YeHHs U OLIEHUBAHHUS;

3. uHHOBaIM B 00pa30BaHUMU.

1. NpakTHKO-OPHEHTUPOBAHHBIX
METO/I0B 51 TEXHOJIOTHI
oOydeHus;

2. COBPEMEHHBIX TEHACHIUH B
obnactu podeccuu (1Mo
HalpaBJIEHUIO TTOATOTOBKU
BBICIIETO U TIOCJIEBY30BCKOTO
o0pa3oBaHus).

Hagpik 1. OGecrnieuenue TpedyeMoro
YpOBHS aKaJeMUYECKHUX
KOMITETEHITHI 00YJarOIIUXCsl.

1. opraHu3oBbIBaTh U MPOBOJUTH
y4eOHbIe 3aHATUS (KpOMe JIEKIUi) ¢
y4eToM MPUHIIUIIOB
CTY/ICHTOLIEHTPUPOBAHHOTO
o0yueHUs U OLIEHUBAHUS;

2. pa3pabaTbiBaTh yueOHO-
METOJIMYECKHE  MaTepuanbl 1O
MPEToIaBaeMbIM  JHCHUIUIMHAM  C
y4e€TOM HHTErpaluu o0pa30BaHMUs,
HayKH ¥ UHHOBAIUii;

3. ycraHaBIMBaTh OOPaTHYIO CBS3b C
oOyuaromumucsi  OakamaBpuata C
HCIIOJIb30BAaHUEM U POBBIX
TEXHOJIOTHUM.

Hagpik 2: Obecnieuenue TpedyeMoro
YPOBHS npodeccCHoHATBEHBIX
KOMITETEHIIMI 00yJarommxcs

1. yuuThIBaTh B IUTAHUPOBAHMUU,
OpTaHu3aIH 171 MIPOBEJICHUU
y4eOHBIX 3aHATUHI cnenupuKy




HCCIICIOBATEIIbCKHIE
MO3ULIMH; YMETh
HCIIOJIb30BaTh
HEO0OXOMMbIC HAyYHbBIC
METOJIBI U  MPHUEMBI
HCCIIEIOBAHUA;
MPOTHO3HPOBATH u
000CHOBBIBATh
Pe3YIIbTATHI
¢uoI0rNUIEcKoro
HCCIIENOBaHUsA, 3HaThb
METO/I0JIOTUYECKHUE
OCHOBBI TeOpui
JIMHTBUCTUKHA u
JIUTEepaTypOBEICHUS
OH4/PO4

TUIAIK KapbIM-
KAaTbIHACTBI 3€epTTEYIiH
JIICHAMAJIBIK
aCMeKTUIepiH  Tajjay;

TUIIIK TYJIFA KaThIHACHI
OoiipIHIIA
MOJICHHETAPAITBIK
KOTHHTHBTI,
CEMaHTHKAJbIK,
nparMaTHKaNbIK —JKOHE
KOMMYHHUKATUBTIK
Y3bIPETTUTIKTEPIHHIH
napamMmeTpJiepi
aHBIKTAY; TUIIK >KOHE
QJIeyMETTIK-
JTUHTBUCTUKAIIBIK
JKaFIaiibl 3epTTey/
aHATU3UPOBATH
METOI0JIOTHYCCKHE
aCIeKThl HCCICAOBAHUS

npopeccun (MO HANpaBJICHUIO
MOATOTOBKH BBICILIETO u
MOCJIEBY30BCKOT0 00pa3oBaHus);

2. OKCTPAINOIUPOBATh B yUCOHBIN
Iporecc UHHOBAIMH B IIpodeccun
(Mo HampaBJIEHUIO OJITOTOBKU

BBICHICTO U IMMOCJICBY30BCKOI'O

oOpaszoBaHms).
Enbex Ka3ipri FeUIBIMHBIH (unocodusicsl | 1-marapl:  FeuiblM, JKoFapel  OiniM
(GYHKIMSICHL | MEH 9/liCHAMAChI YKOHE €HOCK HapBIFbIHBIH
2: FoutbiMu 1. FBUIBIMHU-3EPTTEY JKOHE
3eprreynep | 1. OakanaBpuar MeH | TOKIPUOETIK-KOHCTPYKTOPIIBIK
KYprizy MarucTparypajua OKUTHIH FBUIBIMU | dKYMBICTAPAbI/ IIBIFAPMAITBLIBIK

3epTTeyNepAiH epeKIIeNiri;

2. FBUIBIMU 3€pTTEYJIEp/ie
OakajaBpuaT NeH
MarucTparypana OKUTHIH
MOTHUBALM MEH OEJICEHAUTIKTI
apTTHIPY CTpPATEeTUSIIAPHI.

)Kobanmapapl
KAaThICY;

2. FBUIBIMH OHIMJLUIIK MEH JKapusiay
OEeJICeHIUIITIH apTThIPY;

3. YITTHIK JKOHE  XaJIbIKapaJbIK
MomiMeTTep  0a3achIMEH  KYMBIC
icTey.

WHTETPALUSICHIH KAMTaMachI3 €TYy.
2-IIaFabl; Bitim anymbUIapaa
3epTTey JaFAbUIApBIHBIH  KaXeTTi
JIEHIeHiH JaMbITy

1. GakanmaBpuar >KoHE MarucrpaTrypa
CTYAEHTTEpiHIH 3epTTEyLILUTIK
JaFIbIAPBIHBIH  TUATHOCTHKACHIH
KYPTi3y;

2. FBUIBIMH 3€pTTeyJep/i, COHBIH
1iHIe OakanmaBpuar MeH
MarucTpaHTTapAbIH xKapusay
KBI3METIH JaMBITy JKOHE KOJJIay
CTpaTerusiapblH KOJIaHY;

3. bakanaBpuaT MeH
MarucTpaHTTapAbl FEUILIMU-3EPTTEY
KOHE TOKIPUOETIK-KOHCTPYKTOPIIBIK
KYMBICTapFa TapTy

KY3€ere acbIpyra




SI3BIKOBOTO  OOIICHHS;
ONPEAEIUTD MapaMeTPhbI
MEXKYJIbTYPHOU
KOTHHUTHBHOM,
CMBICIIOBOH,
nparMaTu4ecKoi u
KOMMYHUKaTUBHON
KOMIIETEHIINH o
OTHOIIICHUIO K
SI3BIKOBOM  JIMYHOCTH;

H3Yy4YUTb A3BIKOBYIO H
CONOJIMHIBUCTUYCCKY
10 cuTyallun

OHS&/POS

HICHICHIIK ©HEp J>KOHE
XaJIBIKAPAIIBIK FhUIBIMH
dopymnapxaa,
KOH(pEpEeHIHUIIap MEH
ceMHUHapiapaa
KOIIIUIIK aJlIbIHAA CO3

ceiiey; FBUIBIMM  Xar
KOHE FBUIBIMU
KOMMYHHUKAaIHs

JIaFAbUIapbIH MEHTepYy/
OpaTOpPCKOe HCKYCCTBO
" nyOJIMYHbIe
BBICTYTIJICHUS Ha
MEXTyHAPOIHBIX

Hay4HBIX ¢bopymax,
KOH(epeHIHAX u
CeMHMHapax;  BIAACTh
HaBbIKAMH  HAY4YHOT'O
NMCbMa W Hay4YHOH
KOMMYHHKaIUU

TpynoBas ¢unocopun u  meromonoruu | HaBeik 1: OOecrnieueHue WHTETpAUN
GbyHKIMS 2: | COBpEMEHHOM HAYKH HayK{, BBICIIETO OOpa3oBaHUS W
[IpoBenenun pBIHKA TpyZHa.
€ HayuHbIX | 1. cnenupuku HayyHbIX | 1. MPUHUMATD y4dacTtue B
HCCIIEIOBAH | UCCIIEOBAHUM, 00y4aromuxcst | BHIIOJIHEHUU HaY4HO-
ui OakanaBpuaTa U MarucTpaTyphl; HCCIIEIOBATENIbCKUX U OMBITHO-
2. cTpaTeruil MoBbIILIEHUS KOHCTPYKTOPCKUX pabOT/TBOPUYECKUX
MOTHBAILIMH U AKTUBHOCTH, MIPOEKTOB;
oOyyaromuxcs 6akanaBpuara u 2. MOBBIIIATH HAYYHYIO
MarucTpaTypbl B HAyUYHBIX Pe3yIbTaTUBHOCTh u
UCCJIEJIOBAHUSIX. MyOIMKAIMOHHYIO aKTUBHOCTD;
3. paboraTh C HaIMOHAJIBHBIMU U
MEXIYHApOAHBIMU 0a3aMH TaHHBIX.
HaBbik 2: Pa3zButue y oOyvarommxcs
TpeOyemMoro YpOBHS
HCCIIEI0BATENbCKUX HaBBIKOB.
1. IpOBOAUTH TUATHOCTHKY
HCCIIEIOBATENbCKUX HABBIKOB,
oOyuaromuxcs 0akagaBpuara u
MarucTpaTyphl;
2. IPUMEHSTH CTPATETUU PA3BUTHS U
MOJIEP’KKH UCCIIEI0BATENbCKOM, B
TOM YHCIIe MyOINKAMOHHOM
aKTUBHOCTH 00YYarOINXCsI
OakanaBpuaTa U MarucTpaTyphl;
3. mpuBJIEKaTh K HAY4YHO-
HCCIIEI0BATENLCKON U OIBITHO-
KOHCTPYKTOPCKOM paboTam
oOyyaromuxcs 6akajaBpuara 1
MarucTpaTyphl.
Enbex 1. >xoFapbl >KOHE >XOFapbl OKYy | l-marmsl: AOKOKBY
GyHKIUACHL | OpHBIHAH  KeHiHri OutiM  Oepy | MakpoIpoLecTepiH FBUIBIMU-
3: FBUIBIMH- | CaJlaChIHJAFbI HOPMATHUBTIK | 9JICTEMEIIK KAMTaMachI3 €Ty
o/licTeMeNiK | KYKBIKTBIK — akTuiepai  (oHbIH | 1. OKy ca0akTapbhlH OTKi3y Ke3lHIe
KYMBICTBI 1ruge VITTBIK OUTIKTUIIK | MOHJIK  cajafa  IICUXOJOTHSIIBIK-
Kyzere JKYHeECiH) ; MeJarOTUKAJIBIK O171IM MEH OlTiMHIH
aceIpy 2. eHOeK HapBIFBIHBIH | HHTETPALUSACHIH KAMTAMacChI3 eTY;




KQXETTUTIKTepiHe COUKeC KOFaphl
)KOHE JKOFapbhl OKYy OpHBIHAaH
KeliHri 6imimM OepymdiH OutimM Oepy
OarapiaMaapblH JaMBITy JKOHE
KETULAIPY TETIKTEpiH;

3. 3aMaHayH oHE MHHOBAIHSIIBIK
(coHbIH imIiHAE TUQPPIBIK) OKBITY
TEXHOJIOTUSIIAPBI.

2. OKy TpOUECiHAEC  FHUIBIMH-
oIiCTEMEINTIK OHIMIEPl d31piey KOHE
KOJIJIaHy,

3. ’Kac OKBITYIIbUIAPFA TOIIMIEPIIIK
eTy.

Tpynosas 1. HopmaTuBHBIX ITpaBoBbIX akToB | HaBpik 1: Hayuno-meTonuueckoe
¢bynkuus 3: | (B Tom uyuciae HamnuoHnaneHyro | obecrieueHue MaKpOIpOLECCOB
OcymectBn | cuctemy  kBanmu¢pukanuit) B | OBIIO
eHHE obnactu BBICLIETO u|l.  obecrieunBath  MHTErpaLHIO
Hay4YHO- MIOCJIEBY30BCKOTO 00pa30BaHUs; MICUXOJIOTO-TIEIATOTMYECKUX 3HAHHUN
METOAMYECK | 2. MEXaHW3MOB pa3BUTUS U | M 3HAHUW B INpeaAMeTHOM oO0nacTu
Oli pabOTBI | COBEPIICHCTBOBAHUS MIPU IPOBEICHUH YUEOHBIX 3aHATHIA;
00pa30BaTENbHBIX nporpamMm | 2. paspalaTbiBaTb M NPUMEHATH B
BBICHIETO W  TIOCJIEBY30BCKOTO | y4eOHOM nporecce Hay4HO-
0o0pa30BaHUsI B COOTBETCTBUU C | METOAMYECKYIO IPOAYKLUIO;
NOTPeOHOCTSIMH PBIHKA TPY/Ia; 3. OCyIIECTBISATh HACTABHHYECTBO
3. COBpEMEHHBIX U Ha/l MOJIOJIBIMU MPENoIaBaTEISIMH.
WHHOBAIIOHHBIX (B TOM YHUCIIE
1U(POBBIX ) TEXHOJIOTUN
00yJeHwUsI.
Enbex 1. menarorukanblK MEHEIKMEHT | 1-marmsl: CTYAEHTTIK opTaja
(GYHKIUACHI | KOHE ’KAC TICHXOJIOTHSICHI; QIIEyMETTIK KYH/IBUTBIKTAPIbI
4: 6111M 2. TIeJaroruKaibIK aKCHOJIOTHS,; HacuxarTay
ATyl 3. xkacrap opraceiHma okoHe | 1. JKIKOKBY  cascatei MeH
xKactapsl | KoFamJa jkahaHIbIK ’KOHE YITTHIK | paciMzaepiHe colikec OutiMm  Oepy
QJIEYyMETTEH | KYHABUIBIKTapIbI urepinety | oprachl MEH YHBIMABIK MOICHUETTI
aipy TYKBIpBIMIaMalapsbl, KOJIJ1ay JKOHE JIaMBITY;

CTpaTerusiapbl, TETIKTEPI.

1. IlemarornkaiblK JIEOHTOJIOTHS,

Oacka KocITepaiH
JOCOHTOJIOTHUSIIBIK
TYKBIpBIMIaMaiapbl (>xoFaphI

6111M Gepy OarbIThl OOMBIHIIA);

2. OUTIM anmymbUIApABIH a3aMaTThIK
JKOHE Kociou OeICceHaiIITIH
apTTHIPYFa BIKMAI €TY;

3. AKaIeMHSUILIK afaligblK  IIeH

rapacaTThUIBIK MPUHITUTITEPIH
cakray.
2-1aFbl: ouTiM anymbUIap bl




2. KOCINTiH KYHIBUIBIK
OenrinepiHiH epeKIemKTepi
(PKorapsl xoHE KOFaphl OKY
OpHBIHAH KeHiHT1 O11iM Oepy
OarbIThl OOMBIHIIIA).

TaHJaJIFaH KOCIITIH
KYHJIBUTBIKTApBIMEH TaHBICTBIPY

1. OimiM anymsIapAblH —TaHAaFaH
MaMaHIbIFbIHA TYPAKTHI
KBI3BIFYIIBUTBIFBIH KATBITITACTBIPY;

2. cpIbainac )KeMKOPJIIBIKKA KapChl
KBI3MET KaFUIaTTapPbIH CAKTay

Tpynosas
byHKIUSA 4:
Conuannsa
s
oOy4aroriei
cs
MOJIOZIEKHU

1. I1eIarOru4eCcKOro
MEHE/UKMEHTa W BO3PaCTHOM
TICHX OJIOTHH;

2. Iearoruyeckom akCHoJIOTHH;
3. KOHIICITIINH, CTpaTeru,
MEXaHH3MOB MIPOJIBIKECHUS

rI00AIBHBIX W HAIIMOHAIBLHBIX
LIEHHOCTEN B MOJIOAECKHON cpene
U B COLIUYME.

1. megaroru4eckoi IEOHTOIOTHH,

JICOHTOJIOTUYECKUX  KOHLICTIUA
JIPYTHX npodeccuit (o
HATPaBIICHUIO MOJITOTOBKH

BhICLIET0 00pa30BaHus);

2. cnenn(UKA IIEHHOCTHBIX
YCTaHOBOK Ipodeccuu (1o
HaIpaBJICHUIO TIOATOTOBKH
BBICIIETO U TOCJIEBY30BCKOTO
o0pa3oBaHus).

Hasrix 1: [IponsuxeHue
COLIMAJIbHBIX LIEHHOCTEN B
CTYACHYECKOU cpelie

1. MMOoAACPIKUBATD u Pa3sBUBAThb
o0pa3oBaTeNbHYIO cpeny u
OpPraHU3allMOHHYIO  KYJIBTYpY B
COOTBETCTBUM C TOJUTUKAMU U
npoueaypamu OBIIO;

2.  CcImocoOCTBOBAaThH  IMOBBIIICHUIO
IpaXTaHCKOW W TPOoeCCHOHATHHON
AKTUBHOCTH 00YYarOIINXCS;

3. coOnroaaTh MIPUHIIUIIBI
aKaJIeMUYeCKON YECTHOCTH u
T0OPOTIOPSTIOYHOCTH.

HaBpix 2: [Tpuobmenue
o0ydJaronmxcs K LIEHHOCTSIM

BbIOpaHHOM Mpodeccun

1. ¢opmupoBarh y 00y4aromuxcs
YCTOMUYMBBIA MHTEpEC K BHIOpaHHON
npodeccuu;

2. co0m0aTh MPUHIUIIBI
AHTUKOPPYNIIMOHHON AEATEIbHOCTH




Binim 0epy 6arnapaaceinbiH Ma3MyHbl/Coaep:kanne oopa3oBaTeabHoit mporpammel/ Content of the educational program

Kanbinracatsia
Kommnonent . KOMITETEHIIMSIIAP
. ITonniH
mukim (MK, IrosionGeni Kpetre (xonTTapsr)/@opmupye
KK, TK)/ p H pea p MBI€ KOMIIETEHIINH
aTaysl/ caHbl/
uk, (xomp1)/Formed
HaunmeHoBanne . Kon-Bo .
KommonenT R—— IToHHIH KbICKAIIA Ma3MYHBI/ R competencies (codes)
(OK, BK, Kpartkoe onucanne nuctmminasl / Brief description of the discipline P BEBFb Ooiipamma oky
/npaktuku/ Number of .
KB)/Cycle, - HOTIDKETepi/
Name credits
component disciplines / PesynbTaTs! 00yueHus
(MC, UC, P . o OI/ EP learning
practices
EC) outcomes
BIT KK Axkanemusiibik XaT | [IoH JoKTOpaHTTapFa akaJeMISUIBIK XaT HETI3JepiH MEHIepTYre apHalFaH. Byj MoHIe akaJeMHUSIIBIK 5 OH1
BJ1 BK XaTThIH KYPBUIBIMBI MEH TYpJiepi, 9/1e0u OachuIbIMIapMeH KYMBIC 1CTeY/AiH 9AiCTepl MEH Taciiuepi, OH2
BD UC FBUIBIME MOTIHHIH KOMITO3UIMSICEI MEH CETMEHTAIMACHI, FEUTBIMU SICOUCTTIH (PYHKIIMOHAIIBIK CTHII OH5
KapacTeIpeUTafsl. JIOKTOpaHTTap aKaJeMHsIIBIK XaTICH iC-Ky3iHAe XYMBIC icTed Oimymi MeHrepim
IIBIFa Bl
AxazemMuieckoe JucnuiuimHa npeHa3sHaueHa Ul OCBOCHHS JOKTOPAaHTAMH OCHOB aKaJeMHYECKOTro MHChMa. B naHHON
MHCHEMO JUCLUIUIMHE PAacCMaTPUBAIOTCS CTPYKTYPHI W BHABI aKaJEMHUYECKOTO IHChbMa, METOIBI M IPHEMBI
paboTBl ¢ JHUTEPAaTYpHBIMH H3JAaHUAMH, KOMIO3MIMS M CETMEHTAllMsd HAaydyHOTO TEKCTa,
(yHKIIMOHATIBHBINH CTHIIb HAYYHOH JNTEepaTypbl. JJOKTOPAaHTHI OBJIAAEBAIOT HABBIKAMH NPAKTHYCCKOMH
pabOThI AKATEMHYCCKOM TTHCHMOM.
Academic Writing | The discipline is designed for doctoral students to master the basics of academic writing. This
discipline examines the structures and types of academic writing, methods and techniques for working
with literary publications, composition and segmentation of scientific text, the functional style of
scientific literature. Doctoral students master the skills of practical work in academic writing.
BIT XK FeinbiMu 3epTrey FpinbiMu  KYMBICTBI  YUBIMJIACTBIPY JKOHE JKOCHApJay JaFAbUIapblH  KAJBIITACTBIPY, FBUIBIMHU 5 OH1
BJ1 BK axicrepi OKCIIEPUMEHT KYPri3y JKOHE FhUIBIMU-NIPAKTHKAIBIK 3€pPTTEYyJIep HOTHXKENEpiH OHIEY TIKIpUOeciH, OH2
BD UC FBUIBIMU TaHBIM 9JIICHAMACKHIH ally, FBUIBIMHU 3€PTTeY/i JKOCIHapay jKoHe JKYprisy, T'MIOTe3aHbl, JKaHa OH3
YFBIMAAP/Ib! KAJIBIITACTHIPY JKOHE TEKCEPY; 3aHABIIBIKTAP bl aHBIKTAY, TCOPUSHBI KYpY. OHS5
MerTo/1pI HAyYHBIX dopMupoBaHNE HABBIKOB OpPTraHM3alMM M IUIAHUPOBAHMS HAYYHOW pabOTHI, MPHOOPETEeHHE OIbITa
HCCIeI0BaHNi NPOBEICHUsI HAyYHOTO O3KCIEpPUMEHTa W  O0pabOTKM  pe3yilbTaroB  HAyYHO-TIPAKTHYECKUX
WCCJIEJIOBAaHWH, METOJOJOTUM HAayYHOTO II03HAHWS, IUIAHUPOBAaHMS M NPOBEICHUS HAayYHOTO
uccieoBaHus, (OPMHUPOBaHHE ¥  IPOBEPKA THUIOTE3bl, HOBBIX IOHATHH;  BBISBIICHUE
3aKOHOMEPHOCTEH, CO3/IaHNe TCOPHH.
Methods of Formation of skills for organizing and planning scientific work, acquisition of experience in
Scientific Research | conducting scientific experiments and processing the results of scientific and practical research,
methodology of scientific knowledge, planning and conducting scientific research, formation and
verification of hypotheses, new concepts; identi-fication of laws, creation of theory.
BII TK Juckype Teopusacel: | byn moH mucKypcTH TUIIIK KOMMYHHMKAlUsl TYPiHZE, OHBIH aybl3lIa JXoHE jkazbama (opmamapbH | 5 OHI1
bJI KB JIMCKYPCHBTIK KapbIM-KAaThIHAC KYPaJIbl KOHE JMHTBHCTHKAIBIK KaTETOPHs peTiHAe KapacTelpanabl. Tim Oimiminzeri OH2




BD EC TaJayablH QMIiCTEPl | AUCKYPC TEOPHUSACHIH 3ePTTEYIN Ka3aKCTAHIBIK JKOHE MIETEINIIK FaIbIMIApbIH eHOSKTEpi capayaHapl. OH3
JKOHE KOHTCHT- JlokTopaHTTap JKacaHIbl WHTEIUICKTIH TUIMIK MOJENbICpP] apKBUIBI MOTIHACPAIH KYPBUIBIMBIH OHS5
Tangay AHBIKTAMIBI )KOHE MOTIHJII aBTOMATTHI TYPJIE CapamnTay KYMBICTAPBIH JKYPri3ei. OH6
Teopust quckypca: JlaHHas MUCHHUIUIMHA PacCMAaTpPUBAET TUCKYpPC B (opMe S3BIKOBOW KOMMYHHKAI[UH, €TO YCTHBIC U OHg
METOJIBI MUCBMEHHBIE ()OPMBI KaK CPEJICTBO OOIICHUS M KaK JMHTBUCTHYCCKYIO KATETOPUIO. AHATU3UPYIOTCS
JTIUCKYPCHUBHOTO TPYABI Ka3aXxCTAaHCKUX M 3apyOC)KHBIX YUYCHBIX-HUCCIICHOBATEICH TCOPUHM JUCKypCa B S3BIKO3HAHUU.
aHaliu3a ¥ KOHTCHT- | JIOKTOpAHTBI OMpPENENIIOT CTPYKTYPY TEKCTOB C TMOMOIINBIO SI3BIKOBBIX MOJICNICH HCKYCCTBEHHOTO
aHammu3 WHTEJUICKTA W MPOBOJIAT ABTOMATHYCCKUI aHAJIN3 TCKCTA
The theory of This discipline considers discourse in the form of linguistic communication, its oral and written forms
discourse: the as a means of communication and as a linguistic category. The works of Kazakhstani and foreign
methods of scientists-researchers of the theory of discourse in linguistics are analyzed. Doctoral students determine
discourse analysis the structure of texts using artificial intelligence language models and conduct automatic text analysis.
and content analysis
BII TK Tingik KOHTaKT By mon xeke TyiIFamap, eixmep MEH YITTap apachlHAAFBl TUINIK KOHE MOIEHH, KOFaMIBIK KapbIM- OH3
BJI KB JKOHE TUIIIK KaTBIHACTAPBIH TUIAIK KOHTAKTiJIEp apKbUIBI JKY3€Te achIPBUTYBIH KapacTeipaasl. Timmi HeMece TiIIiK OH4
BD EC KaKTBIFBIC TYJIFanapabl e3repTyneri Oenridmi Oip Qakropiap >KMBIHTBIFBIH Talgaiabl. Tinmik OaiinaHbicrap OH6
AsICBIHJIA ©3TepiCKe YIIBIPAFbIH TIIEPAIH TAPUXbI OKBITHLIA/IBL. OH7
SI3bIKOBOM KOHTAKT | JIMCIMIIMHA pacMaTPUBAET pPEANM3AIUI0 SI3BIKOBBIX U KYJIbTYPHBIX, OOIICCTBEHHBIX OTHOIICHHI OH8
U SI3BIKOBOM MCXKIY UHAUBUAAMH, CTpaHAMH U HAlUAMU YCPE3 A3bIKOBLIC KOHTAKTHI. AHaJ'II/I3I/IpyeT OIPCACTICHHBIC
KOH(bJ'II/IKT q)aKTOpI)I B W3MEHEHUM SA3bIKa WM S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH. I/I3yqaeTc;1 HUCTOPUA  A3BIKOB,
TMOJABCPIKCHHBIX UBMCHCHUAM B paMKaX A3BIKOBBIX CBSI3EH.
Language Contact The discipline considers the implementation of linguistic and cultural, social relations between
and Language individuals, countries and nations through language contacts. Analyzes certain factors in the change of
Conflict language or language personalities. The history of languages subject to changes in the framework of
language relations is studied.
bell XXKK XX racbIpbIH Byn moH OotipiHma XX FachIpIBIH eKiHIN kapThickl MeH XXI FachIpablH OackIHIAFBl (PHIOIOTHS OH1
111 BK SKiHIII KapPTHICHI FBUIBIMBIH/IAFBI JOCTYPJIL OaFbITTap MeEH JKAaHAIIBLI, OachiM OAarbITTapABIH TYKBIPBIMIAaMalaphl, OH2
PD UC MeH XXI FaceIpIplH | KalubITaCKaH FEUTBIMAMEKTENTEpi KapacTelpbuiaasl. COHBIMEH KaTap Kasipri (Hiioior-rarsiMIapabiy OH3
OachIHIAFHI Ka3aK FBUIBIMH 3€pTTEYyJIepiHAe €63 OOJBII KYPIeH FHUIBIMH JKETICTIKTEp capamnTanaabl. OUIONOTHSITBIK OHS5

(bHITOTOTUSACHIHBIH HeTi3ri 0aCBIMIBIKTAp, TUCKYCCHSUTBIK MACeelep eCKeplIei.

FBUIBIMU

6achIMJIBIKTAPHI

Hayunebie B naHHOW MUCHMIUIMHE PaCCMATPUBAIOTCS TPAJUIMOHHBIC HAIPABJICHUS W HOBATOPCKUE KOHIICTIIIUH
JIOMUHAHTBI MIPUOPUTETHBIX HAINpaBJICHUH B (UIoIOrMYecKoi Hayke BTOpoM moyoBuHBI XX-Hadana XXI Bexa,
pyccKoii CJIOXKUBIIMECS HAYYHBIC IIKOJIbL. Takke aHAIM3UPYIOTCS HAyYHBIC JOCTHIKCHHS, O KOTOPBIX HIET PEYb

(bumnosoruu BTOpoit
MOJIOBUHBI XX -
Hayana XXI Beka

B  HAYYHBIX HCCJIICAOBAaHUAX COBPEMECHHBIX y‘IeHI)IX-(bI/IJ'IOJ'IOFOB. YuuteIBaroTC OCHOBHBIC
(I)I/IJ'IOJ'IOFI/I‘I€CKI/IG TMPUOPUTETHI, TUCKYCCUOHHBIC BOIIPOCHI.

Scientific
dominants of
Russian phylology
of the second part
of XX - begining of
XXI century

This discipline examines traditional trends and innovative concepts of priority directions in
philological science of the second half of the XX-beginning of the XXI century, established scientific
schools. The scientific achievements discussed in the scientific research of philologists are also
analyzed. The main philological priorities and debatable issues are taken into account.




Bell TK
]I KB
PD EC

Tennmepiix
JIMHTBUCTHKA

Byi1 noH nokTOpaHTTapFa TreHAepiliK JIMHIBUCTHKAHBIH TCOPUSUIBIK HEeTi3AepiH urepyre apHanrat. Kypc
OapBICBIHIA «TCHIICP» TCPMUHIHIH FBUIBIMFA CHT13111yi, TEHACPJIIK JIMHIBUCTUKAHBIH KaJBIITACYbl MCH
JaMybl Kapactelpbuianbl. CoHnaii-ak, meteniik oHe KazaKkCTaHABIK FalbIMAApIbIH T'€HAEPOJIOTHS
Typajbl TYXXBIPBIMAAPBL, TEHIACPJIK JIMHIBUCTHKAHBIH KOTHUTHBTIK acCHEKTUIepi JKoHE TIIJIK
JIeHreiyiepZieri  TeHIepilik OKIKTeNyJiH KepiHictepi TangaHaael. Kypc ascelHOa 3amaHayn
TEXHOJIOTHSUIAp/Bl, ocipece KacaHIbl HMHTEJUICKTTIH TULAIH TEHAEpJIK acHeKTUIepiH Talaayaarsl
MYMKIHJIIKTEpiHE epeKile Ha3ap ayaapbuiansl. MamMHaMeH OKBITY JKOHE TaOWFM TUIII eHJey
omicTepiH maiimanxaHy apKbUTBI MOTIHAEPHETI TeHIEPIiK CTepeOTHUNHTEp AaHBIKTANAAbl, epiep MEH
olieNniepdiH ceiliey NPaKTHKACBIHBIH AMBIPMAIIBUIBIKTAPhl TalIaHAIbl JKOHE MOTIHIEp TIeHICPIiK
OenrineHyiHe Kapail aBTOMATTHI TYpAE JKIKTeJe .

T'ennepnas
JMHTBHCTHKA

JucuuminHa mnpeqHa3sHadeHa AN OCBOEHHs IOKTOPAaHTAMHU TEOPETHYECKHX OCHOB TEeHJIEPHOU
JUHTBUCTHKH. B JaHHOM Kypce paccMaTpHBarOTCsA BBEAEHHE TEPMHHA «TEHIEpP» B HAYKY,
CTaHOBJICHHUE W PAa3BUTHE TCHICPHOM JIMHIBICTHKH, BBIBOJBI 3apYOCKHBIX M Ka3aXCTAaHCKHUX YUCHBIX O
TeHJEPOJIOTUY, KOTHUTUBHBIH  acCHeKT TEHAEPHON  JIMHIBUCTUKH, OTPaXXCHHME TeHJICpPHOU
KiIaccu(UKalMd Ha S3bIKOBBIX ypoBHiX. Oco0oe BHMMaHHE B Kypce YAEISIeTCS BO3MOXKHOCTSIM
MPUMEHEHUS COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI, B 4aCTHOCTH HCKYCCTBEHHOTO HMHTEIIJIEKTa, AJSI aHalIH3a
TeHIEPHBIX AaCHeKTOB s3blKa. lcrmonb3oBaHME METOJNOB MAalIMHHOTO OOy4YeHuss u 00paboTKu
€CTECTBEHHOTO S3bIKa I103BOJIAET BBIABIATH TEHAEPHBIE CTEPEOTHUIIBI B TEKCTaX, aHAIU3UPOBATh
pa3nuums B MY)KCKOW M JKCHCKOW peueBOM NpaKTHKe, a Tak)Ke aBTOMaTHYECKU KiacCH(UIHMPOBATH
TEKCTBI 110 TeHAEPHOI MapKHUPOBAHHOCTH.

Gender linguistics

The discipline is intended for doctoral students to master the theoretical foundations of gender
linguistics. This course examines the introduction of the term "gender™ into science, the formation and
development of gender linguistics, the conclusions of foreign and Kazakhstani scientists about gender
studies, the cognitive aspect of gender linguistics, and the reflection of gender classification at
language levels.

The course focuses on the possibilities of using modern technologies, in particular artificial
intelligence, to analyze the gender aspects of language. The use of machine learning and natural
language processing methods makes it possible to identify gender stereotypes in texts, analyze
differences in male and female speech practice, and automatically classify texts by gender labeling.

OH3
OH4
OH6
OH7
OHS8

Bell TK
]I KB
PD EC

Aynapma
MOJICHUETAPAIIBIK
KOMMYHHKAIHS
petiHze

[Ton OoiibIHIIA MOSJCHUETAPAIBIK KapbIM-KaThIHACTHI aylapMa Macelieliepi apKbUIbl XKy3ere achipy
KapacThIpbuIaAbl. AynapMa >XYMbBICTApbl MOJCHUETapalblK KOMMYHHUKALUSHBIH Oip Typi eKeHAIri
capanranansl. Typii XanbIKTapIblH MOACHH CaJlalapbIHAAFbl BIHTBIMAKTACTBIKTAPBI TiJ aschIHIA
tannasaasl. KOMMYHUKAMSUTBIK TEOPHsUIAp TULACPAIH KAaThIHACKHI, TIIIIK KaTBIHACTAaFbl MOJCHUETTIH
MaHBI3bl TICHXOJOTHA, JJeyMETTaHy MIeHOepiHae TyciHmipimeni. JlokTopaHTTapra MOACHHET IICH
KOMMYHHUKALMsl TOFBICBIHAAFEl INpOOJNeMaap/blH TEOPHSIBIK JKOHE NPAKTUKAJBIK Macelenepi
MEHTrepTiIe .

IlepeBoa kak
MEXKYJIbTypHas
KOMMYHUKAILUS

[lo pucunmiMHE paccMaTpHUBAeTCs pealn3alisd MEXKYIbTYpHOH KOMMYHMKAIMHM 4Yepe3 BOIPOCHI
nepeBoia. AHaNMM3UpyeTcs YTO IepeBoadeckass pabora sBisieTcs (OPMOH  MEXKYJIbTYpHOMH
KoMMyHUKanuu. COTpyTHHYECTBO pa3HbIX HapOJOB B KyJbTYpHOH cdepe aHaIM3UPYETCs B paMKax
sa3bIKka. Teopur KOMMYHHMKAIIMH COOTHOIIEHHE SA3BIKOB, 3HAUEHHE KYIBTYPHI B S3BIKOBOM OOIIEHUH
OOBSICHAIOTCS B paMKax IICHXOJIOTHH, COIMOJIOTHH. JIOKTOpaHTaM OCBAaMBAIOTCA TEOPETHUYECKHE H
MPAaKTUYECKHE MPOOIEMBI IPOOJIEM Ha CTHIKE KYJIBTYPHl 1 KOMMYHHUKAITHH.

Translation as
cross-cultural

The discipline considers the implementation of intercultural communication through translation issues.
It is analyzed that translation work is a form of intercultural communication. The cooperation of

OH3
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OH6
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communication

different peoples in the cultural sphere is analyzed within the framework of language. The relationship
of languages and the importance of culture in language communication are explained in the framework
of psychology and sociology. Doctoral students master the theoretical and practical problems of
problems at the intersection of culture and communication.

BIT KK ITegaroruxansix JokropaHTTap OakanaBpuarTa jKoHE Marucrparypaja cabakrap etkizeni. [Ipakruka 6arnapiamaceinaa | 10 OH1
BbJI BK MpaKTHKa Oepinren Ttamantap OoifbiHIIA OuTiM Oepy JKYMBICTapbIH JKy3ere achlpajabl. J{OKTOpaHTTapIbIH OH2
BD UC TEOpUsUTBIK OlnmiMaepiH ToxipubeneH oTy OapbichiHma Oekiteni. [Ipakrtuka OapbIchiHAA 3aMaHayn OH3
TeIarorMKaJIbIK TEXHOJIOTUSIIAPIbI KOJIIAHA IbL. OH4
[enarormueckas JIOKTOpaHTHI MPOBOAAT 3aHATUS B OakaylaBpuate M Marucrparype. OcylecTBiIseT 00pa3oBaTelbHYIO OHS5
MpaKTHKa paboty mo TpeOGOBaHHAM, 3aJaHHBIM MPOTPAMMOI MPAKTHKH. TeopeTHdecKrne 3HAHHS JOKTOPAHTOB OH6
3aKpEIUIAIOTCST B XOZE TNPOXOKACHHUS NPAKTHKU. B XoJe NpakTHKH HCIONIB3yeT COBPEMEHHBIC OH7
MeJarormdecKue TEXHOIOTHH.
Pedagogical Doctoral students conduct classes in bachelor's and master's degrees. Carries out educational work
practice according to the requirements set by the internship program. The theoretical knowledge of doctoral
students is consolidated during the internship. During the practice, he uses modern pedagogical
technologies.
3eprTey 3epTTey MpaKkTHKAChIHIA JOKTOPAHTTAP OTAHIBIK JKOHE MICTENIIK FBUIBIMHBIH TeOpHsUIbK, | 10 OH1
MPAaKTUKACHI O/liCHAMAIIBIK JKOHE TEXHOJOTHSUIBIK OJKETICTIKTEPIH 3ephenieiilli, COoHIai-aK JUCCepTALMSIIBIK OH2
3epTTey/ie FRUIBIMH 3ePTTCYAIH Ka3ipri 3aMaHFbl 9ICTEPiH KOJIIAHY, FRUIBIMH JEPEKTEP/Ii OHIICY KOHE OH3
MHTEpIpEeTALMsIIAY MallIbIKTapbIH OeKiTe/I]. OH4
HccnenoBatenscka | B uccnenoBaTenbCkoil MPAakTUKE AOKTOPAHTbl H3Y4arOT TEOPETUYECKUE, METOAOJIOTHYECKHE U OHS5
S IPaKTHKa TEXHOJIOTUUECKHE JOCTHIKEHHsI OTEYECTBEHHON M 3apyOe)KHOIM HayKH, a TaKkKe 3aKPEIUISTIOT HaBBIKH OH6
NPUMEHEHUSI B TUCCEPTALIMOHHOM HCCIICIOBAHUM COBPEMEHHBIX METOJIOB HAyYHOTO HCCJEIOBaHUS, OH7
00paboTKN ¥ MHTEPIPETAIMH HAYYHBIX JaHHBIX.
Research practice In research practice, doctoral students study theoretical, methodological and technological
achievements of domestic and foreign science, as well as consolidate the skills of applying modern
methods of scientific research, processing and interpretation of scientific data in dissertation research.
JEF3XK/ TarputeiMaaManad | JIOKTOPaHTTBIH FEUIBIMH-3EPTTEY )KYMBICH JOKTOPAHTYpaHBIH OiTiM Oepy OarnapiaMachiHBIH OcHiHiHEe 123 OH1
HUPH/ OTYIi )KoHE coiikec kememi. FBUTBIMU-TEOPHSUITBIK, TPAKTHKAIBIK KOHE 9ICTEMEINIK KYMBICTApPABI )KY3€re achlpy OH2
RWDS JIOKTOPJIBIK YIIiH, JepeKTepAi  HWHTEpIpEeTalusUiayla  KOMIBIOTEPIIK  KOHE  FBUIBIMHU-TICAarOTHKAIIBIK OH3
JICCEPTALMSTHBI TEXHOJIOTHSITApAbI KOJITaHa bl OH4
OpBIHAYIbI OH5
KaMTUTBIH OH6
JIOKTOPAHTTHIH OH7
FBUIBIMU-3€PTTEY
JKYMBICHI
Hayuno- HayuHo-uccnenoBarenbckas pabora JIOKTOpaHTa COOTBETCTBYET MPOQHII0  00pa3oBaTelbHON
HCCIIeI0BaTEeNIbCKasl | MPOrpaMMbl JOKTOPAHTYPHL. Vcnonb3yeT KOMIIBIOTEPHBIE ¥ HAYYHO-TIeIaroriiecKue TEXHOJIOTHH JUIs

paboTa JOKTOpaHTa,
BKJIIOYAs
MIPOXO0XKIEHUE
CTaXUPOBKHU U
BBITTOJIHEHUE
JIOKTOPCKOM

OCYHICCTBJICHHUS HAYYHO-TCOPECTUYCCKHUX, MNPAKTHUYCCKUX U MCETOAUYCCKUX pa60T, HUHTEpIIpETallun
JaHHBbIX.




JIUCCepTaIuu

Research work of
the doctor,
including
internship and
writing of the
doctor's dissertation

The research work of the doctoral student corresponds to the profile of the educational program of the
doctoral program. Uses computer and scientific-pedagogical technologies for the implementation of
scientific-theoretical, practical and methodological work, data interpretation.

KA/HUA/FC

JlokTopnbIK
JIUCCEePTALUSHBI
JKa3y KOHE KOpray

JlokTOpaHTTap MarucTpIiK AUCCEPTALMAHBI IUCCEPTAIMs jKa3y OOMBIHIIA epesxeniepre cail paciMaeiii.
FrutbIME KeTeKILiHIH )KOHE PELeH3EHTTIH MiKipJepiHe colikec KopFrayFra YChIHBUIAIbI.

Hanucanwne n

JlokTOpaHTHI 0(OPMIISIFOT MAaTUCTEPCKYIO TUCCEPTANMIO B COOTBETCTBUY C MPABHIIAMH MO HAIHMCAHUIO

3amuTa AUCCEpTALINHN. PeKOMeHﬂyeTCH K 3amuTe B COOTBETCTBHU C OT3bIBAMH HAYYHOI'O PYKOBOAMUTEISA H
JIOKTOPCKOI peLEeH3EeHTa.

JHUccepTauyu

Writing and Doctoral students draw up a master's thesis in accordance with the rules for writing a dissertation. It is

defending doctor's
dissertation

recommended for protection in accordance with the reviews of the supervisor and reviewer.
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